
Une société progressivement trimembrée consciemment se verrait assez vite devant la nécessité de repenser son système monétaire. 
C'est, toutes proportions gardées, déjà le fait des monnaies locales et d'abord forcément complémentaires. Rudolf Steiner s'est naturellement 
aussi exprimé à de nombreuses reprises sur la réalité de l'argent et les débats de son temps. La synthèse globa!e de tout cela est encore loin 
d'être faite. Et nous sommes donc confrontés à des tentatives ultérieures qui, particulièrement sur ce sujet montrent des différences 
importantes. Aussi dans la confrontation aux évolutions depuis du (peut-on d'ailleurs parler encore de - au pluriel) système monétaire 
mondial (hégémonie nord-américaine déjà décrite dans les mémorandum ?) ?

Les circonstances m'ont fait privilégier celui d’Alexander Caspar qui remis en forme son œuvre encore récemment, lorsqu’il la confia à 
l'Institut juste avant de quitter le monde physique. La démarche me semble prendre bien en compte la plupart des affirmations éparses, sans 
non plus introduire d'éléments étrangers. ( https://www.triarticulation.fr/Institut/FG/Articles/2010-01-001%20Caspar.html )

Aujourd'hui je vous livre un compte rendu d'une tentative antérieure qui, d'ailleurs, semble contenir au moins aussi l'élaboration 
d'une comptabilisation négative de l'argent affecté à la vie de l'esprit (ou bien ?).
Après le compte rendu j'ouvre un tableau comparatif destiné a le confronter différentes approches : Caspar, le système actuel, peut être 
Laloux... et les questions en rapport à Steiner et son trimembrement.

Thèses sur la compréhension des concepts de « système/
ordre monétaire organique » et de « don d'économie de 
peuple » dans la conception de Hans Georg Schweppenhäu-
ser

Thesen zum Verständnis der Begriffe "Organische Geldord-
nung" und "Volkswirtschaftliche Schenkung" in der Konzep-
tion von Hans Georg Schweppenhäuser

Par Heidjer Reetz, traduction F. Germani, v. 01 - 06/2026

I.   Prérequis de l'ordre monétaire  I.   Voraussetzungen der Geldordnung  
Le système monétaire est décalque de l’ordre social et écono-
mique ; un ordre monétaire fonctionnant correctement/se-
lon l'essence présuppose un ordre social membré et un ordre
économique associatif. L'ordre de l'argent ne peut, à lui seul, 
résoudre les problèmes qui se posent dans d’autres domaines

Das Geldwesen ist Abbild der Sozial- und Wirtschaftsord-
nung; eine wesensgemäß funktionierende Geldordnung setzt 
die gegliederte Gesellschaftsordnung und die assoziative 
Wirtschaftsordnung voraus. Die Geldordnung selbst kann 
nicht die auf anderen Lebensgebieten verursachten Probleme
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de la vie. Mais, en tant que « système de comptabilité ma-
croéconomique/procédé de bilan de l'économie d'en-
semble », le système monétaire a aussi une propre légité res-
pectivement ordonnance.

lösen. Als "gesamtwirtschaftliches Bilanzierungsverfahren'" 
hat das Geldwesen aber auch eine eigene Gesetzmäßigkeit bzw. 
Ordnung.

Devront être présupposé les solutions suivantes aux pro-
blèmes fondamentaux de la question sociale :

Vorausgesetzt werden müssen folgende Lösungen der Kern-
punkte der sozialen Frage:

a) Nouveau droit de propriété sur le capital (moyens de pro-
duction) et le foncier, s'en suit : aucune vénalité/achetabili-
té, aucuns marchés fictifs.

a) Neues Eigentumsrecht an Kapital (Produktionsmittel) und 
Grund und Boden, daraus folgt: keine Käuflichkeit, keine 
Scheinmärkte,

b) Nouvelle constitution d'entreprise avec régulation des re-
lations entre travail et revenu, s'ensuit : aucune vénalité du 
travail, aucune spirale salaires-prix ; les revenus sont des 
facteurs de stabilisation/paix vus selon l'ensemble de l'éco-
nomie (Nök p. 96).

b) Neue Betriebsverfassung mit Regelung der Beziehung von 
Arbeit und Einkommen, daraus folgt: keine Käuflichkeit der 
Arbeit, keine Lohn-Preis-Spirale, Einkommen sind gesamt-
wirtschaftlich gesehen Ruhefaktoren (Nök S.96),

c) Autogestion économique par des associations, s'en suit : 
aucuns coûts inhérents non calculés, aucun dualisme écono-
mie - État.

c) Wirtschaftliche Selbstverwaltung durch Assoziationen, 
daraus folgt: keine unkalkulierten Folgekosten, kein Dualis-
mus Wirtschaft - Staat

d) Banques d'association et « banque centrale/à billets » 
comme lieu central des banques d'association (émission/im-
pression, dépôt et destruction des billets). Il s'en suit : aucun 
conflit entre les banques commerciales (principes indivi-
duels et de profit) et la banque à billets (principes sociaux et 
réglementaires/de pilotage), aucune création d’argent méca-
nique par les banques commerciales/d'affaires.

d) Assoziationsbanken und eine "Notenbank" als Zentralstel-
le der Assoziationsbanken (Notendruck, -depot und -vernich-
tung). daraus folgt: kein Gegensatz zwischen Geschäftsban-
ken (Individual- und Gewinnprinzip) und Notenbank (Sozial- 
und Steuerungsprinzip), keine mechanische Geldschöpfung 
durch die Geschäftsbanken,

e) L'argent de prêt est formée par de l'argent d'achat comme 
participation obligatoire aux entreprises.

e) Leihgeld wird durch Sparvorgänge aus Kaufgeld gebildet 
als obligatorische Beteiligung an den Unternehmen.

II.   Pour la compréhension de l'«     organique     » dans l'ordre de   
l'argent     :  

II.   Zum Verständnis des "  Organischen  " in der Geldordnung:  
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A) « L’organisme temporel de l'argent » – "Polarité et accroisse-
ment", « Vieillir et renouveller »

A) Der "Zeitorganismus des Geldes", "Polarität und Steige-
rung'',"Altern und Erneuern"

1) HGS tenta d'orienter son concept d'argent au Cours d'éco-
nomie nationale (Nök) : par une date sur les billets, l'argent 
obtient une structure temporelle.

1 ) HGS versuchte sein Geldkonzept am Nök zu orientieren: 
durch ein Datum auf den Noten erhält das Geld eine Zeit-
struktur.

2) Le rapport de l'argent d’achat et l'argent de prêt     :  2 ) Das Verhältnis von Kaufgeld und Leihgeld:
a) Les variations/ changements de valeur dans l'argent pro-
viennent/partent de l'argent de prêt, et non de l'argent 
d’achat (« en tant que tel, il conserve la même valeur jusqu’à 
son terme », Nök p. 181, Nök p. 77). Tout argent apparaît 
comme argent de prêt (économie du crédit). L'argent reflète 
ainsi la somme des moyens de production utilisables ; il re-
présente une comptabilité macroéconomique/économie 
d'ensemble. Ceci s'exprime ainsi dans les billets d'argent ain-
si que chaque billet d'argent obtient une date correspondant 
à son émission et à sa durée de cours en tant qu'argent de 
prêt. Dans les volumes d'argent d’achat se montrent par cela 
les processus sous-jacents d’évaluation et de dévaluation de 
la sphère de l'argent de prêt. L’émission de billets et retrait 
des billets forment un équilibre dynamique. Sa régulation re-
lève de la banque centrale/à billets, dont l'activité se limite à
l'émission de nouveaux billets et au retrait des billets péri-
més. Le détenteur individuel d'argent n'en remarque rien. Le
cycle de l'argent entre la banque à billet s et l'économie sert 
uniquement à la comptabilité/balance économique globale 
de l'argent, considérée comme la somme des moyens de pro-
duction utilisables. Ces moyens devraient provenir/partir du
secteur industriel, tandis que l'agriculture fournit/livre l'éta-
lon/mesure de valeur.

a) Die Wertveränderung im Geld geht vom Leihgeld aus - 
nicht vom Kaufgeld, ("als solches behält es bis zuletzt densel-
ben Wert" Nök S.181, NöS S.77). Alles Geld entsteht als Leih-
geld. (Kreditwirtschaft) Geld spiegelt so die Summe der 
brauchbaren Produktionsmittel, es stellt eine gesamtwirt-
schaftliche Buchhaltung dar. Dies drückt sich in den Geldno-
ten so aus, daß jeder Geldschein ein Datum erhält ,entspre-
chend seiner Ausgabe und Laufzeit als Leihgeld. Im Kaufgeld-
volumen zeigen sich dadurch die dahinterstehenden Bewer-
tungs- und Entwertungsvorgänge der Leihgeldsphäre. Noten-
ausgabe und der Noteneinzug bilden ein Fließgleichgewicht. 
Seine Regelung obliegt der Notenbank, deren Tätigkeit sich 
in der Ausgabe neuer und dem Einzug abgelaufener Noten er-
schöpft. Der einzelne Geldscheininhaber merkt davon nichts. 
Der Geldkreislauf zwischen Notenbank und Wirtschaft dient 
ausschließlich dem Zweck der gesamtwirtschaftlichen Bilan-
zierung der Währung als Summe der brauchbaren Produkti-
onsmittel. Dies sollte vom industriellen Sektor ausgehen, 
während die Landwirtschaft den Wertmaßstab liefert.
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Surface d'argent d'achat
Émission et expiration des billets selon les processus de prêt

Volumes d’ensemble flexibles

Banques associatives
Banque à billets

Émission de billets              retrait de billets

En termes économiques réels, la valorisation (renouvelle-
ment) et la dévaluation (vieillissement) de l'argent emprun-
tée résultent du pouvoir d'innovation de l'esprit et des pro-
cessus d'usure des machines conditionnés par la nature. 
Dans la polarité d'économique et vie de l'esprit, la légité de 
l'organique vient à apparition sur le plan économique. Ce qui
se présente chez les êtres vivants comme la polarité incarna-

Realwirtschaftlich geschieht die Bewertung (erneuern) und 
die Entwertung (altern) des Leihgeldes durch die innovative 
Kraft des Geistes und die naturbedingten Verschleißprozesse 
der Maschinen. In der Polarität von Wirtschaft und Geistesle-
ben kommt auf der wirtschaftlichen Ebene die Gesetzmäßig-
keit des Organischen zur Erscheinung. Was sich bei den Lebe-
wesen als Polarität von Inkarnation - Exkarnation, Ausdeh-
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tion-exincarnation, expansion-contraction, devrait être pré-
senté dans l'ordre organique de l'argent comme un rapport 
d'échange polaire de valorisation et de dévaluation. Bien que
ce processus se manifeste tout d'abord seulement dans la vie 
de l'économie, tout l'organisme social se tient derrière (part 
organique - tout - relation).

nung - Zusammenziehung darstellt, soll von der organischen 
Geldordnung als polares Wechselvernältnis von Bewerten 
und Entwerten dargestellt werden. Obwohl sich dieser Vor-
gang zunächst nur im Wirtschaftsleben abspielt, steht dahin-
ter der ganze soziale Organismus (organische Teil - Ganzes - 
Beziehung).

1 1

b) Outre la légité de polarité, dans l'organisme de l'argent est
aussi reconnaissable une « croissance » : les moyens de pro-
duction sont continuellement améliorés, c'est-à-dire que le 
niveau de productivité suivant repose sur le précédent, le-
quel est idéalement maintenu (même avec le vieillissement 
des machines). Dans la mesure où par du travail spirituel (in-
ventions) est épargné du travail manuel, de purs consomma-
teurs (Nök 5.93) – une nouvelle vie de l'esprit – deviennent 
possibles et nécessaires. Ainsi, par l'influence de l'esprit dans
l'économie, l'organisme social dans son ensemble expéri-
mente donc aussi un accroissement comme augmentation de 
la vie de l'esprit. HGS a forgé la formule suivante, qui décrit 
les rapports quantitatifs : autant qu'est épargné du travail éco-
nomique par l'esprit autant l'organisme social peut et doit se per-
mettre de la nouvelle vie de l'esprit afin que la production et la 
consommation économiques restent en équilibre.

b) Zusätzlich zur Gesetzmäßigkeit der Polarität ist im Geldor-
ganismus auch die "Steigerung" erkennbar: die Produktions-
mittel werden fortlaufend verbessert, d.h. auf dem alten Pro-
duktivitätsniveau, welches ideell erhalten bleibt (auch wenn 
die einzelne Maschine altert), baut das nächste auf. In dem 
Maße, in dem durch die geistige Arbeit (Erfindungen) Hand-
arbeit eingespart wird, werden reine Konsumenten (Nök 
5.93) - neues Geistesleben - möglich und notwendig. Durch 
die Wirkung des Geistes in der Wirtschaft erfährt also auch 
der ganze soziale Organismus eine Steigerung als Zunahme 
des Geisteslebens. HGS prägte dazu die auf quantitative Ver-
hältnisse weisende Formel: Soviel wie wirtschaftliche Arbeit 
durch den Geist erspart wird, soviel neues Geistesleben kann und 
muß sich der soziale Organismus leisten, damit wirtschaftliche Pro-
duktion und Verbrauch im Gleichgewicht bleiben.

3) Le rapport d'argent de prêt et argent de don     :  3 ) Das Verhältnis von Leihgeld und Schenkungsgeld:
a) la base est le rapport d'échange organique entre vie de 
l'esprit et économie :

a) Grundlage ist das organische Wechselverhältnis zwischen 
Geistesleben und Wirtschaft:

Passé/Présent Avenir Vergangenheit/Ge-
genwart

Zukunft
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Vie de l'économie produisant dépendant de
Vie de l'esprit consommant créatif
se rapportant à : Marchandises Facultés

Wirtschaftsleben erzeugend angewiesen auf
Geistesleben verbrauchend schöpferisch
bezogen auf: Waren Fähigkeiten

Vie de l'esprit et économie correspondent aux pôles 
constructif et déconstructifs de l'organisme social tout en-
tier. Comme déjà indiqué sous II A) 2), chaque pôle contient 
l'autre en soi. La vie de l'esprit doit être entretenue par 
l'économie. Elle est cependant, de l'autre côté, productive 
constructive économiquement pour l'avenir. Dans la Valeur 
d'argent se dresse non seulement le bilan/la balance des 
forces productives économiques présentes (V = N • a), mais 
aussi les futures, qui apparaissent initialement comme vie de
l'esprit purement économiquement consommatrice. C'est 
pourquoi, la vie de l'esprit peut seulement être évaluée/ba-
lancée négativement économiquement, à travers le travail 
économique qui lui est épargnée. (V = G - a, Nök p. 194 et 
suiv.)

Geistesleben und Wirtschaft entsprechen Aufbau- und Ab-
baupol des ganzen sozialen Organismus. Wie schon unter II 
A) 2) angedeutet, enthält jeder Pol den anderen in sich. Geis-
tesleben muß von der Wirtschaft unterhalten werden. Es ist 
aber andererseits für die Zukunft wirtschaftlich produktiv 
aufbauend. Im Geldwert bilanzieren sich nicht nur die gegen-
wärtigen wirtschaftlichen Produktivkräfte (W = N • a), son-
dern auch die zukünftigen, welche aber zunächst als wirt-
schaftlich konsumtives, reines Geistesleben erscheinen. Des-
halb kann das Geisteslebem wirtschaftlich nur negativ bilan-
ziert werden, durch die wirtschaftliche Arbeit, die ihm er-
spart wird. (W = G-a, Nök S. 194ff.)

b) L'argent de don à de purs travailleurs de l'esprit porte le 
caractère d'actions/billets de participation, qui réduisent le 
pouvoir d'achat de l'argent élaboré dans la vie de l'économie,
tout comme, inversement, le pouvoir d'achat augmente 
grâce aux travailleurs de l'esprit actifs dans l'économie (« vie
de l'esprit semi/demi-libre », Nök p. 93). Ici, la polarité orga-
nique se reflète dans la formation de la valeur d'argent, envi-
sagée purement de la vie de l'économie :

b) Schenkungsgeld an reine Geistesarbeiter trägt den Charak-
ter von Anteilsscheinen, welche die Kaufkraft des im Wirt-
schaftsleben erarbeiteten Geldes senken, so wie umgekehrt 
die Kaufkraft durch die in der Wirtschaft tätigen Geistesar-
beiter ("halbfreies Geistesleben", Nök S. 93) steigt. Hier spie-
gelt sich in der Geldwertbildung die organische Polarität bloß
vom Wirtschaftsleben aus angeschaut:
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Le pouvoir d’achat de 
la monnaie
est équilibré par

l’argent de prêt l’argent de don
+ -

l’esprit productif dans 
l’économie,

pure vie de l'esprit, 
consommatrice vis-à-
vis de l’économie.

Der Kaufgeldwert der 
Währung
wird bilanziert durch 
das

Leihgeld Schenkungsgeld
+ -

Geist in der Wirtschaft
produktiv,

reines Geistesleben 
gegenüber Wirtschaft 
konsumtiv

4) Important pour la compréhension de l’ordre monétaire 
comme légité organique, est sa forme temporelle propre : 
pour l’organisme social, l’esprit est d’abord économiquement
productif avant qu'il apparaisse alors sur le phénomène/l'ap-
parition créée par lui. Pour l’ordre monétaire, cela signifie 
qu’une fois le prêt achevé, le don peut avoir lieu/survenir. Le
don économique, en tant qu’équilibre entre deux domaines 
d'argent, survient ainsi comme un processus continu (l’ar-
gent de prêt vieillit continuellement), ordonné par un rap-
port temporel spécifique/déterminé.

4) Wichtig zum Verständnis der Geldordnung als organischer 
Gesetzmäßigkeit ist die ihr eigene Zeitgestalt: für den sozia-
len Organismus wird der Geist zuerst wirtschaftlich produk-
tiv tätig, bevor er dann auf der von ihm geschaffenen Er-
scheinung tritt. Für die Geldordnung bedeutet das, daß nach 
Ablauf des Leingeldvorganges die Schenung erfolgen kann. 
Die volkswirtschaftliche Schenkung als Ausgleich zwischen 
zwei Geldgebieten erfolgt so als kontinuierlicher Prozeß 
(Fortwährend altert Leihgeld.), geordnet durch ein bestimm-
tes Zeitverhältnis.

La somme des volumes d'argent de don se donnant dans l'or-
ganisme social sera ainsi compensé/balancé avec des billets 
anciens, échus (« négatifs »), qui :

Die Summe des im sozialen Organismus sich ergebenden 
Schenkungsgeldvolumens wird so mit alten abgelaufenen 
("negativen") Noten bilanziert, die

1. correspondent à l'ensemble de l'argent de prêts échu, dans
lequel donc l'ensemble de l'apparu déjà plus tôt de la vie de 
l'esprit et ce niveau porteur à nouveau de productivité et

1. dem gesamten abgelaufenen Leihgeld entsprechen, in dem 
ja das gesamte früher schon aus Geistesleben entstandene 
und dieses wiederum tragende Produktivitätsniveau enthal-
ten ist und

2.vue économiquement, en définitive, présenter des valeurs 
négatives puisque la pure vie de l'esprit est actuellement 
pure consommateur.

2. wirtschaftlich gesehen letzt negative Werte darstellen 
müssen, da das reine Geistesleben gegenwärtig reiner Konsu-
ment ist.
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2 2

B) Le don d'économie de peuple comme principe organique, 
la position médiane entre donation individuelle-
d'âme-"libre" et impersonnellement-
mécaniquement-"contrainte"

B ). Die volkswirtschaftliche Schenkung als organisches Prin-
zip, die Mittlerstellung zwischen individuell-seelisch-"freier"
und unpersönlich-mechanisch-"erzwungener" Schenkung

L'organique (« éthérique ») agit inconsciemment et fonction-
nellement comme médiateur dans l'organisme naturel entre 
des processus polaires tels que la construction et la destruc-
tion, l'expansion et la contraction, la relation à l'environne-
ment et l'être propre. Puisque l'organisme social est produit 
par les humains, l'organique représente ici la médiation entre hu-
main et institution. C'est l'équilibre entre le « comportement »
personnel et les « rapports » impersonnels :

Das Organische ("Ätherische") wirkt im Naturorganismus un-
bewußt funktionell vermittelnd zwischen polaren Prozessen 
wie Aufbau und Abbau, Ausdehnung und Zusammenziehung, 
Umweltbezug und Eigensein. Da der soziale Organismus vom 
Menschen hervorgebracht ist, stellt hier das Organische die be-
wuste Vermittlung zwischen Mensch und Einrichtung dar. Es ist 
der Ausgleich zwischen persönlichem "Verhalten" und un-
persönlichen "Verhältnissen":

Organisme naturel :

D'âme interne organique physique externe
final causalité :

corrélative
mécanique

futur référence temporelle :
présent

passé

Naturorganismus:

Seelisches innerlich Organisches Physisches äußerlich
final Kausalität:

korrelativ
mechanisch

Zukunft Zeitbezug: Gegenwart Vergangenheit

L'ordre monétaire dans l'organisme social
Trois formes de don :

Individuel organique mécanique
moral éthique médie système coercitif

par :
gestion entre la polarité a) Impôts, b) Mécanismes

Geldordnung im sozialen Organismus
Drei Formen der Schenkung:

Individuelle organische mechanische
moralisch ethisch vermittelt Zwangssytem

durch:
seelisch - zwischen der a) Steuern, b) Mechanismen
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personnelle d'âme
de l'argent

de l'individu et de
l'institution 

renovatio 
monetarum, • 
Escompte,

Vie de l’esprit
 libres facultés

Division du travail, système 
économique, institutions associatives

capacité intellectuelle générale, « savoir-faire » actuel
(vie de l'esprit demi-libre) comme base de

l'application individuelle des
compétences dont découlent : capital,

augmentation de la productivité,
épargne de travail

nécessité de compenser négativement
les prêts arrivés à échéance dans le

système monétaire, en tant que
créance de purs consommateurs.

est socialisé par des baisses de prix

L'allocation de ressources à la vie in-
tellectuelle peut être assurée à la fois

individuellement par l'épargnant et
collectivement.

patrimoine social par l'appréciation
de la monnaie

Favoriser l'émergence d'une nouvelle
vie intellectuelle par le développe-

ment des capacités intellectuelles in-
dividuelles

persönlicher 
Umgang mit Geld

Polarität von
Individuum und

Einrichtung

renovatio 
monetarum, • 
Schwundgelc 
Abzinsung,

Geistesleben
freie Fähigkeiten

arbeitsteilige Wirtschaftsform
assoziative Einrichtungen

allgemeines geistiges Vermögen, aktuelles "know how"
(halbfreies Geistesleben)/ als Grundlage von

Notwendigkeit, das abgelaufene
Leihgeld im Geldorganismus negativ

zu bilanzieren als Anspruch reiner
Konsumenten.

individuellem Fähigkeitseinsatz
daraus folgt: Kapital,

Produktivitätssteigerung,
Arbeitsersparnis

die Zuweisung ans Geistesleben kann
sowohl persönlich durch den Sparer

wie assoziativ vermittelt werden.

wird sozialisiert durch
Preissenkungen

soziales Vermögen durch Geldwert-
steigerung

Ermöglichung von neuem Geistesle-
ben mit der Ausbildung individueller

geistiger Leistungsbereitschaft

3 3

Explication : Erklärung:
a) Les progrès de productivité économique – il est produit 
davantage avec moins d'efforts ! – conduit associativement à 

a) wirtschaftlicher Produktivitätsfortschritt - es wird mit we-
niger Aufwand mehr erzeugt! - führt assoziativ zu Preissen-

Atelier francophone pour un trimembrement social       9/16      www.triarticulation.fr 



des baisses de prix, qui à leur tour provoquent une augmen-
tation de la valeur de l'argent et, avec cela, la nécessité de 
comptabiliser un volume d'argent négativement.

kungen, die eine Geldwertsteigerung und damit die Notwen-
digkeit, ein bestimmtes Geldvolumen negativ zu bilanzieren, 
mit sich bringen.

b) Ceci est possible dans le rapport entre la banque à billets 
et les banques associatives. L'argent de prêt arrivés à 
échéance, "suce" lors de sa transformation en argent de 
dons, les billets destinés aux nouveaux investissements. Ces 
derniers sont, de leur côté, financés par argent d'épargne. La 
donation est donc une donation dans l'organisme monétaire,
qui se dérive du déroulement continu de la valeur de l'argent
et établit toujours de nouveau l'équilibre de la devise. Les 
billets se rajeunissent par les chemins de transfert par les 
purs consommateurs au pôle de la nature (NÖS, p. 79).

b) Dies ist im Verhältnis zwischen Notenbank und Assoziati-
onsbanken möglich. Das abgelaufene Leihgeld "saugt" bei sei-
ner Umwandlung in Schenkungsgeld die für neue Investitio-
nen bereitgestellten Noten herein. Die Neuinvestitionen wer-
den ihrerseits aus Spargeld finanziert. Die Schenkung ist also 
eine Schenkung im Geldorganismus, die sich aus der fortwäh-
rend vollziehenden Geldwertsteigerung ableitet und immer 
wieder das Gleichgewicht der Währung herstellt. Die Geld-
scheine verjüngen sich auf dem Uberleitungswege durch die 
reinen Konsumenten am Naturpol (NöS S.79).

Résumé : Zusammenfassung:
Contrairement aux dons privés et d'entreprises, le « don 
d'économie de peuple » chez HGS ne signifie donc pas en 
premier générer et à extraire de gains et alors les redistri-
buer, mais plutôt des baisses de prix plutôt que des gains, ce 
qui entraîne une augmentation de la valeur de l'argent et le 
financement de la vie de l'esprit par la constante comptabili-
sation négative d'argents de prêts devenus vieux.

Volkswirtschaftliche Schenkung bei HGS im Unterschied zur 
privaten und betriebswirtschaftlichen Schenkung bedeutet 
also nicht erst ein Herauswirtschaften und Herausnehmen 
von Gewinnen und dann ein Weggeben derselben, sondern 
Preissenkungen statt Gewinne, daraus folgende Geldwert-
steigerung und Finanzierung des Geisteslebens durch die 
fortlaufende Negativbilanzierung altgewordener Leihgelder.

Schéma des utilisations possibles de l'argent d'économie 
d'exploitation/entreprise (!) et des gains en rapport de la vie 
de l'esprit et leur rapport au don d'économie de peuple :

Schema zu Verwendungsmöglichkeiten von betriebwirt-
schaftlichem (!) Geld und Gewinn bezüglich des Geisteslebens
und der Bezug zur volkswirtschaftlichen Schenkung:

Gain

Intérêts
perçus 

Inves-
tisse-

Financement par cré-
dit de la vie de l’esprit.

Débours volontaire ou 
contraints

Consommateur
Épargnant

Gewinn

Zins-
bezug 

be-
triebs-

Kreditfinanzierung 
des Geisteslebens

 freiwillige oder er-
zwungene Abgaben 
von:
 
Konsument
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comme 
bonus

ment de
l’entre-
prise 
propre

Neutralisation dans
les associations

Financement d’autres
entreprises, change-
ments de formation

Producteur
pour coûts généraux 
durables : Éducation, 
médecine, retraite

Par contre ! économie d'ensemble :
Baisse de prix = gain non 
apparent/apparaissant :
c'est de là que découle la nécessité du don d'économie de peuple
en tant que part à comptabiliser négativement. (Particulièrement adapté à 
la création des fondements économiques de la vie de l'esprit : bâtiments, 
infrastructures, etc.)

als Bo-
nus

eigene
Inves-
titio-
nen

Neutralisierung in
den Assoziationen

Finanzierung ande-
rer Betriebe, Um-

schulungen

 Sparer 
Produzent
 für allgemeine dau-
ernde Kosten: Erzie-
hung, Medizin, Alters-
rente

Dagegen ! gesamtwirtschaftlich :
Preissenkung = nicht erscheinender Gewinn:
nur daraus folgt die Notwendigkeit der volkswirtschaftlichen Schenkung
als negativ zu bilanzierende Anteilsscheine. (besonders geeignet für die 
Erstellung der wirtschaftlichen Naturgrundlage des Geisteslebens: Bauten, 
Einrichtungen usw.)

Notes : Hinweise:
1. Citation de NöK : pp. 181 et suivantes : « Mais réfléchissez 
une fois à quel argent vous utiliserez s’il s’agit de donations, si 
maintenant vous pensiez véritablement selon l'économie de 
peuple ? S’il s’agit de donations, vous utiliserez de l’ancienne mon-
naie qui perdra sa valeur dès que possible après la donation, ainsi 
que tout de suite encore puisse acheter celui qui reçoit la chose 
donnée.»

1. Zitat NöK: S. 181ff: "Aber überlegen Sie einmal, was für Geld Sie
verwenden werden, wenn es sich um Schenkungen handelt, wenn 
Sie nun wirklich volkswirtschaftlich denken werden? Wenn es sich 
um Schenkungen handelt, werden Sie altes Geld verwenden, das 
möglichst bald nach der Schenkung seinen Wert verliert, so daß ge-
rade noch derjenige kaufen kann, der die Sache geschenkt be-
kommt."

Ceci est soit seulement à comprendre dans la direction de 
Silvio Gesell, comme n'importe comment une sorte de déva-
luation directe de l'argent, ou comme la redistribution dans 
l'organisme de l'argent esquissée précédemment, sur base de
l’augmentation de la valeur de l'argent.

Dies ist entweder nur in der Richtung von Silvio Gesell zu 
verstehen als irgendwie geartete direkte Geldentwertung, 
oder als oben skizzierte Umlagerung im Geldorganismus auf-
grund der Geldwertsteigerung.
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2. Citation du Séminaire d'economie nationale (NöS) : pp.79 
et suivantes : « Vous pensez  : quand une fois que je me suis ache-
té mes moyens de production, alors j'ai à la place de l'argent les 
moyens de production, et l’argent que je donne ailleurs mainte-
nant, un autre l'a alors. L’argent qui est maintenant entré une fois 
dans la production doit, naturellement y rester. Mais cet argent 
peut, sous circonstances, se transformer – il ne se transformerait 
donc pas tant que le concerné peut le consommer – mais ce qui est 
contenu dans la production est une question de la circulation/
l'échange.»

2. Zitat NöS: S. 79ff.: 'Sie meinen; Wenn ich mir einmal meine Pro-
duktionsmittel gekauft habe, dann habe ich statt des Geldes die 
Produktionsmittel, und das Geld, das ich jetzt weggebe, das hat 
dann ein anderer. Das Geld, das nun einmal in die Produktion hin-
eingegangen ist, muß natùrlich darin bleiben. Aber es kann sich 
dieses Geld unter Umständen verwandeln - es würde sich ja nicht 
verwandeln, insofern der Betreffende es konsumieren kann - aber 
was in der Produktion darin ist, ist eine Frage des Verkehrs."

De cela, HGS a conclu que l'argent de prêt se présente fonda-
mentalement dans les documents d'argent des billets de 
parts, et non seulement comme billets (de banque).

Daraus folgerte HGS, daß sich das Leihgeld ursächlich in den 
Gelddokumenten der Anteilscheien darstellt und nicht nur 
als Noten.

3. Historiquement, pendant des millénaires, la vie de la 
culture a possédé son propre argent (comme or, etc.), la-
quelle échangée en argent-pièces (ou frappée par soi) comme
"billets de parts", a constamment influencé la valeur de l'ar-
gent général, dans le sens de la « valeur G-a». Inversement, la
valeur économique de l'argent était « garantie/couverte » 
par les prestations de la vie de l'esprit pour l'économie. Seule
l'invention de l'argent, à partir des temples à mystères, a 
créé les conditions économiques-organisationnelles préa-
lables à la division du travail dans les économies des civilisa-
tions/hautes cultures antiques.

3. Historisch besaß das Kulturleben über Jahrtausende eige-
nes Geld (als Gold etc.), welches in Münzgeld getauscht (oder 
selbstgeprägt) wie "Anteilsscheine" den Wert des allgemei-
nen Geldes im Sinne des "G-a Wertes" ständig beeinflußte. 
Umgekehrt war der wirtschaftliche Wert des Geldes durch 
die Leistungen des Geisteslebens für die Wirtschaft "ge-
deckt". Allein die Erfindung des Geldes aus den Mysterien-
tempeln heraus, schuf die wirtschaftlich-organisatorischen 
Voraussetzungen für die Arbeitsverteilung irr den Wirtschaf-
ten der alten Hochkulturen.

4. Ésotériquement, la maîtrise (l'ordonnancement) de l'ar-
gent signifie la maîtrise/apprivoisement d'Ahriman – dont 
l'effet sur la gestion individuelle de l'argent persistera jus-
qu'à la fin de l'évolution terrestre. Dans l’établissement de 
l'organisme de l'argent, qui quantifie/balance, jusque dans 
quantitatif calculable, le rapport argent de prêt - argent de 

4. Esoterisch bedeutet die Zähmung (Ordnung) des Geldes die 
Zähmung Ahrimans - dessen Wirkung im individuellen Um-
gang mit Geld bleibt zwar bis zum Ende der Erdenwicklung 
bestehen. In der Einrichtung des Geldorganismus, der das 
Verhältnis Leihgeld - Schenkungsgeld, Wirtschaft - Kultur bis
ins rechnerisch quantitative bilanziert und im Datum auf den
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don, l’économie - culture et la reflète dans la date figurant 
sur les billets de banque, l’essence/être ahrimanien est fait 
socialement fécond – c’est-à-dire, maîtrisée/surformée.

Noten spiegelt, wird das ahrimanische Wesen sozial frucht-
bar gemachLdas heißt überformt.

4 4
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Début de tableau comparatif
 
HGS ÀC Actuel RS ML

Basé sur le financement du 
moyen de prod. (donc celui 
"produit")

Sur la rente foncière en 
rapport à la population (le 
moyen de production 
"donné")

Argent abstrait de la 
marchandise… mais 
"devise" (?) sur somme des 
moyens de prod. ?
Certes les MP donne une 
indication sur les 
marchandises 
productibles… mais...

Argent de prêt comme base Argent d'achat (d'échange 
comme base)

Fait penser a l'actuelle 
création monétaire par 
inscription de crédit.
Aussi à celle du Sardex 
quand un nv (dans réseau) 
MP trouve un deboucher 
(plus "concret")

Fameux argent "orienté 
futur"?

Comment le peut-on alors 
même que 
"démarchandisé"?

Comment le peut-on alors 
même que 
"démarchandisé"?

Pas compris pourquoi peut 
et doit devenir encore 
ADon après 
"péremption"/echéance du 
prêt ?

Quel rapport entre quantité 
AAchat nécessaire à 
l'échange de M et APrêt 
nécessaire à production MP
?

Date émission et retrait liée
durée prêt, mais lien à la 
réalité opérationnelle ? 

Répartition annuelle… et 
reports...

Çompte courant annuel et 
compte épargne dans la 
durée (devaluant…)

Atelier francophone pour un trimembrement social       15/16      www.triarticulation.fr 



Pourtant les "vieilles 
machines…"

Atelier francophone pour un trimembrement social       16/16      www.triarticulation.fr 


